FORSTER SAAMI RIMLESS HEADSPACE GAUGES - 6.5 PRC NO GO
HEADSPACE GAUGE HEADSPACE GAUGE STEEL

Absolutely Essential For Accurate, Safe, Chamber Work

FORSTER SAAMI RIMLESS HEADSPACE GAUGES The Forster Headspace
Gauges are precision instruments designed to help gunsmiths and firearm
enthusiasts accurately measure the headspace of rifle chambers, ensuring
firearms operate safely and reliably. Proper headspace is critical for
preventing malfunctions such as misfires, case ruptures, or excessive wear,
which can compromise both performance and safety. These gauges are
indispensable when chambering new barrels, performing routine maintenance,
or evaluating used firearms for purchase. Key Features: Precision Engineering:
Machined to exacting SAAMI specifications, these gauges provide accurate
measurements to verify that a firearm's chamber meets industry standards.
Variety of Gauges: Available in "Go," "No-Go," and "Field" configurations, each
gauge serves a specific purpose: Go Gauge: Confirms the minimum chamber
size, ensuring the firearm will chamber and fire a cartridge safely. No-Go
Gauge: Checks that the chamber does not exceed the maximum
recommended headspace; the bolt should not close on this gauge. Field
Gauge: Used to determine the absolute maximum safe headspace; if the bolt
closes on this gauge, the firearm is considered unsafe to shoot. Durable
Construction: Crafted from high-grade steel and hardened for longevity, these
gauges withstand repeated use without compromising accuracy.
Specifications: Material: Hardened steel Dimensions: Specific to each caliber
and gauge type Compliance: Manufactured to SAAMI specifications Customer
Insights: Customers commend the Forster Headspace Gauges for their
precision and reliability. The clear differentiation between "Go," "No-Go," and
"Field" gauges allows users to perform comprehensive headspace
assessments confidently. The durable construction ensures that the gauges
maintain their integrity and accuracy over time, even with frequent use. Users
also appreciate the wide range of calibers available, making it easy to find the
appropriate gauge for various firearms. Incorporating the Forster Headspace
Gauges into your gunsmithing toolkit ensures that your rifle chambers are
within safe operational limits, enhancing both safety and performance.

Attributes

¢ Name: 6.5 PRC NO GO HEADSPACE GAUGE HEADSPACE GAUGE STEEL
¢ Manufacturer: FORSTER PRODUCTS, INC.
e Product no.: 430105157

e Mfr. No.: HG65PRCN

¢ Cartridge: 6.5 PRC

¢ Color: Steel

¢ Height: 1"

¢ Length: 3"

¢ Material: Steel

e Model Number: 6.5 PRC NO GO

¢ Style: No Go Gauge

¢ Weight: 0.066 Ibs

e Width: 1"

¢ Delivery weight: 0.03kg

¢ Shipping height: 25mm



¢ Shipping width: 25mm
¢ Shipping length: 76mm
e UPC: 757253990656

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur HEADSPACE GAUGES
FORSTER PRODUCTS, INC. 6.5 PRC NO GO
HEADSPACE GAUGE

Einleitung

Willkommen zu den Sicherheitshinweisen fir den HEADSPACE GAUGE von Forster Products, Inc. Dieses Produkt
ist ein wichtiges Werkzeug, um die Lange des Kammerraums deines Gewehrs genau zu messen und zu testen.
Bitte lies die folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und
effektiv verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Verwende das Produkt nur gemals den Anweisungen des Herstellers.

Stelle sicher, dass das Produkt in gutem Zustand ist, bevor du es verwendest.
¢ Lagere das Produkt an einem trockenen und sicheren Ort, fern von Kindern.
Uberpriife regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzungen.

Melde unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behérden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung

¢ Vergewissere dich, dass die Waffe entladen ist, bevor du den Headspace Gauge verwendest.
Verwende das Messgerat nur mit den entsprechenden Kalibern, um genaue Ergebnisse zu erzielen.

¢ Achte darauf, das Messgerat vorsichtig zu handhaben, um Verletzungen zu vermeiden.

Bei der Verwendung des Messgerats sollte immer eine geeignete Schutzausristung getragen werden,
insbesondere Schutzbrille.

Halte dich an die SAAMISpezifikationen, um die Sicherheit zu gewahrleisten.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

o Stelle sicher, dass deine Waffe entladen ist.
o Reinige den Kammerraum, um Schmutz oder Ablagerungen zu entfernen.

2. Verwendung des Headspace Gauges:

o Fuhre den NO GO Headspace Gauge vorsichtig in die Kammer ein.

o Uberpriife, ob der Gauge korrekt sitzt. Der Gauge sollte nicht vollstandig in die Kammer passen.

o Wenn der Gauge vollstandig in die Kammer passt, ist der Headspace zu grof$, und du solltest die
Waffe nicht verwenden.

3. Nach der Verwendung:

o Reinige das Messgerat nach der Verwendung, um es in gutem Zustand zu halten.
o Bewahre das Messgerat an einem sicheren Ort auf, fern von Kindern.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemal den értlichen Vorschriften flir Metallabfalle.
¢ Stelle sicher, dass das Produkt nicht in die Hande von Kindern gelangt, wahrend du es entsorgst.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FlUr Fragen oder weitere Informationen wende dich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei dem du das
Produkt erworben hast.

Bitte beachte, dass die Sicherheit an erster Stelle steht. Achte darauf, alle Sicherheitsrichtlinien zu befolgen, um
eine sichere Verwendung des HEADSPACE GAUGE zu gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for FORSTER SAAMI
RIMLESS HEADSPACE GAUGES 6.5 PRC NO GO
HEADSPACE GAUGE

Introduction

Thank you for choosing the Forster SAAMI Rimless Headspace Gauges. These precision instruments are
designed to help you accurately measure the headspace of rifle chambers, ensuring the safe and reliable
operation of your firearms. This guide provides essential safety instructions and guidelines to ensure your safety
and the proper use of these gauges.

General Safety Guidelines

Product Safety: Ensure safe use of the headspace gauges by following all instructions provided in this
guide. Understand the risks associated with improper usage.

Enhanced Recalls: Stay informed about any recalls related to this product. Follow instructions for
returns or remedies as necessary.

Online Shopping: If purchased online, ensure that the seller complies with safety regulations and
provides adequate product information.

Special Consumer Focus: Keep these gauges out of reach of children and ensure they are used only by
individuals familiar with firearms and headspace measurement.

EU Contact Point: For any safety inquiries, refer to the designated EU contact point provided by the
manufacturer.

Rapid Alerts: Regularly check the EU's Safety Gate platform for updates on product safety and recalls.

Specific Safety Precautions for Use

Read All Instructions: Before using the gauges, read the entire manual to understand their proper use
and limitations.

Use in a Safe Environment: Ensure that you are in a safe and controlled environment when measuring
headspace.

Wear Safety Gear: Use appropriate personal protective equipment, such as safety glasses, when
handling firearms and gauges.

Inspect Gauges Before Use: Check the gauges for any signs of damage or wear before use. Do not use
damaged gauges.

Avoid Forceful Use: Do not force the gauges into the chamber. If resistance is met, stop and inspect for
any obstructions or issues.

Store Properly: After use, store the gauges in a safe and dry location to prevent damage or
contamination.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

Preparation:

o Ensure the firearm is unloaded and in a safe condition.
o Gather all necessary tools and equipment for headspace measurement.

Using the Gauges:

o Go Gauge: Insert the Go gauge into the chamber. The bolt should close fully, indicating that the
chamber is within minimum specifications.
o NoGo Gauge: Insert the NoGo gauge into the chamber. The bolt should not close. If it does, the



chamber exceeds maximum recommended headspace.
o Field Gauge: Insert the Field gauge into the chamber. The bolt should not close. If it does, the
firearm is unsafe to shoot.

3. PostUse:

o Clean the gauges after use to remove any debris or contaminants.
o Store the gauges in their designated case or holder to protect them from damage.

Disposal Instructions

¢ Proper Disposal: When disposing of the gauges, follow local regulations regarding metal and hazardous
waste disposal. Do not dispose of them in regular household waste.

¢ Recycling: If the gauges are made of recyclable materials, consider taking them to a recycling facility
that accepts metal products.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the Forster SAAMI Rimless Headspace Gauges, please refer to the
manufacturer's contact information provided with the product packaging.

By following these safety instructions, you can ensure the safe and effective use of the Forster SAAMI Rimless
Headspace Gauges. Always prioritize safety when working with firearms and related equipment.



Guia de Instrucciones de Seguridad para los
Medidores de Espacio de Cabezal Forster

Introduccion

Los medidores de espacio de cabezal Forster son herramientas de precisién disefiadas para ayudar a los
armeros y entusiastas de las armas a medir con exactitud el espacio de cabezal de las cdmaras de los rifles. Es
fundamental asegurarse de que estos instrumentos se utilicen de manera segura para prevenir accidentes y
garantizar el correcto funcionamiento de las armas.

Directrices Generales de Seguridad

¢ AsegUrate de seguir todas las instrucciones proporcionadas por el fabricante al utilizar los medidores de
espacio de cabezal.

Usa siempre los medidores en un entorno seguro y controlado, lejos de personas no autorizadas.
Mantén los medidores fuera del alcance de los nifios y personas vulnerables.

¢ Inspecciona los medidores antes de cada uso para detectar signos de dafio o desgaste.

Si encuentras algln defecto, no utilices el medidor y contacta al fabricante para obtener asistencia.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* Uso Apropiado: Utiliza los medidores solo para su propdsito previsto, que es medir el espacio de
cabezal de las cdmaras de rifles.

¢ Manejo Seguro: Maneja los medidores con cuidado. Evita golpes o caidas que puedan dafarlos.

¢ Verificacion del Medidor: Antes de utilizar un medidor "NoGo", asegurate de que el cerrojo no se cierre
en este medidor. Si lo hace, no dispares el arma.

¢ Medidor Field: Si el cerrojo se cierra en el medidor "Field", considera el arma insegura para disparar. No
continues su uso.

¢ Condiciones Ambientales: Evita el uso de los medidores en condiciones extremas de temperatura o
humedad que puedan afectar su precision.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o Relne todos los medidores necesarios para el calibre de tu rifle.
o Asegurate de tener un area de trabajo limpia y bien iluminada.

2. Uso del Medidor Go:

o Inserta el medidor "Go" en la cdmara del rifle.
o AsegUrate de que el cerrojo se cierre sin dificultad. Esto confirma que el tamafio minimo de la
cédmara es adecuado.

3. Uso del Medidor NoGo:

o Inserta el medidor "NoGo" en la cdmara.
o El cerrojo no debe cerrarse. Si se cierra, el espacio de cabezal es demasiado grande y el rifle no
debe utilizarse.

4. Uso del Medidor Field:

o Inserta el medidor "Field" en la cdmara.



o Si el cerrojo se cierra, considera el rifle inseguro para disparar.
5. Almacenamiento:

o Después de usar los medidores, limpialos y guardalos en un lugar seguro y seco.
o Evita almacenar los medidores en condiciones que puedan causar corrosién o dafio.

Instrucciones de Eliminacion

» Si necesitas desechar los medidores, sigue las regulaciones locales para la eliminacién de metales y
productos de acero.
¢ No los arrojes a la basura comun. Busca centros de reciclaje que acepten metales.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas sobre seguridad o problemas relacionados con los medidores de espacio de cabezal Forster,
consulta la informacién de contacto proporcionada por el fabricante en el empaque o el manual del producto.

Recuerda, la seguridad es lo primero. Utiliza siempre los medidores de espacio de cabezal Forster de manera
responsable y conforme a las instrucciones para garantizar un uso seguro y efectivo.



Guide de Sécurité pour le Gauge de Longueur de
Chambre FORSTER SAAMI RIMLESS

Introduction

Bienvenue dans le guide de sécurité pour le Gauge de Longueur de Chambre FORSTER SAAMI RIMLESS. Ce
produit est concu pour mesurer avec précision la longueur de la chambre de ton fusil, garantissant ainsi une
utilisation sécurisée et efficace. Il est essentiel de suivre les directives de sécurité pour éviter tout risque
potentiel lors de I'utilisation de ce produit.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que le produit est utilisé uniquement pour son objectif prévu.

Vérifie régulierement I'état du gauge avant chaque utilisation pour t'assurer qu'il n'est pas endommagé.
Ne partage pas ton gauge avec d'autres utilisateurs sans I'avoir soigneusement nettoyé.

Garde le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

En cas de doute sur |'utilisation du produit, consulte un professionnel qualifié.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

» Utilise toujours le gauge dans un environnement bien éclairé.

¢ Ne force pas le gauge dans la chambre du fusil. Si tu rencontres une résistance, vérifie la compatibilité.
Ne laisse pas le gauge dans la chambre du fusil apres la mesure.

Porte des lunettes de protection si tu es dans un environnement ol des débris peuvent étre projetés.

¢ Ne consomme pas d'alcool ou de drogues avant d'utiliser le gauge.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation:

o Assuretoi que le fusil est déchargé avant d'utiliser le gauge.
o Nettoie la chambre du fusil pour éliminer toute saleté ou débris.

2. Mesure:

o Insére délicatement le gauge dans la chambre du fusil.
o Assuretoi que le gauge est en place et stable.
o Vérifie la lecture sur le gauge et note les résultats.

3. Apres Utilisation:

o Retire le gauge de la chambre du fusil.
o Range le gauge dans un endroit sec et sdr.
o Nettoie le gauge si nécessaire pour enlever les résidus.

Instructions d'Elimination

¢ Ne jette pas le gauge dans les ordures ménageres.
e Vérifie les réglementations locales concernant I'élimination des matériaux en acier.
¢ Sile gauge est endommagé, consulte un centre de recyclage approprié pour I'élimination.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte un professionnel ou un
représentant de la marque. Assuretoi de suivre les mises a jour de sécurité et les rappels sur la plateforme de
sécurité de I'UE.

En suivant ces instructions et précautions, tu peux utiliser le Gauge de Longueur de Chambre FORSTER SAAMI
RIMLESS en toute sécurité et efficacement. Rappelletoi que la sécurité est primordiale lors de I'utilisation d'outils
de mesure pour les armes a feu.



Guida alla Sicurezza per il Calibro No Go di
Forster

Introduzione
Benvenuti nella guida alla sicurezza per il calibro No Go di Forster. Questo prodotto e progettato per garantire la

misurazione precisa della lunghezza della camera del fucile, essenziale per la sicurezza e I'affidabilita dell'arma.
E importante seguire attentamente le istruzioni di sicurezza per garantire un uso corretto e sicuro.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il calibro solo per il suo scopo previsto.

Tieni il calibro lontano dalla portata dei bambini e di persone non qualificate.
Controlla sempre il calibro per eventuali segni di usura o danni prima dell'uso.
Non utilizzare il calibro se presenta danni visibili o se non funziona correttamente.
Sequi sempre le istruzioni del produttore per I'uso e la manutenzione.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

e Utilizza il calibro in un'area ben illuminata e priva di distrazioni.

¢ Indossa sempre occhiali protettivi durante |'uso per proteggere gli occhi da eventuali schegge o detriti.

* Non forzare il calibro durante la misurazione; se non si inserisce facilmente, controlla la compatibilita con
la cartuccia utilizzata.

¢ Evita di toccare la parte misurata del calibro con le mani nude per mantenere la precisione della
misurazione.

¢ Non utilizzare il calibro se non sei sicuro della compatibilita con il tuo fucile o con il tipo di munizioni.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Controllo Iniziale:

o Verifica che il calibro sia pulito e privo di detriti.
o Assicurati che il calibro sia compatibile con la cartuccia 6.5 PRC.

2. Misurazione:

o Inserisci il calibro nella camera del fucile con attenzione.

o Assicurati che il calibro si inserisca completamente e senza resistenza.

o Controlla che il calibro non superi il limite NO GO, che ¢ di .0005 pollici sotto le specifiche 7.62
NATO.

3. Rimozione:

o Rimuovi il calibro delicatamente dalla camera.
o Pulisci il calibro dopo I'uso per mantenerlo in buone condizioni.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Non gettare il calibro nell'indifferenziata. Contatta un centro di smaltimento locale per le istruzioni
corrette.
¢ Sequi le normative locali riguardanti lo smaltimento di prodotti in acciaio.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza o per segnalare un prodotto difettoso, contatta il produttore o consulta
il sito web ufficiale di Forster Products, Inc. E importante rimanere informati su eventuali richiami o avvisi di
sicurezza.

Conclusione

Seguire queste linee guida di sicurezza e fondamentale per garantire un uso sicuro e responsabile del calibro No
Go di Forster. La tua sicurezza & la nostra priorita, e ti incoraggiamo a contattarci in caso di domande o dubbi.



Forster SAAMI Rimless Headspace Gauges
Brukermanual

Introduksjon

Takk for at du valgte Forster SAAMI Rimless Headspace Gauges. Disse presisjonsinstrumentene er designet for a
hjelpe gunsmiths og skytevapenentusiaster med a ngyaktig male headspace av riflekammer. Riktig bruk av
disse malerne er avgjgrende for a sikre at skytevapen fungerer trygt og palitelig.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Les og forstd bruksanvisningen far bruk.

e Oppbevar malerne utilgjengelig for barn.

Bruk alltid vernebriller nar du arbeider med skytevapen.

Kontroller malerne for skader far bruk; dersom de er skadet, ma de ikke brukes.
Felg alltid produsentens spesifikasjoner for kaliber og maletype.

Spesifikke sikkerhetsforskrifter for bruk

e Presisjonsbruk: Sgrg for at maleren er riktig kalibrert for det aktuelle kaliberet.

¢ Ingen Overbelastning: Unnga a bruke maleren pad kammer som er utenfor spesifikasjonene for "NoGo"
og "Field".

o Sikkerhetsvurdering: Bruk "Go", "NoGo", og "Field" malerne i henhold til instruksjonene for a vurdere
kammerets headspace.

e Milje: Bruk malerne i et tgrt og rent miljg for @ unnga forurensning.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Kontroller at maleren er ren og fri for rust eller smuss.
o Sgrg for at omradet der du jobber er godt opplyst.

2. Bruk av malerne:

o Go Gauge: Sett inn "Go" maleren i kammeret for 3 bekrefte at det er innenfor minimums
spesifikasjoner.

o NoGo Gauge: Sett inn "NoGo" maleren; bolten skal ikke lukkes. Hvis den lukkes, indikerer dette at
headspace er for stort.

o Field Gauge: Bruk denne maleren for & vurdere det maksimale trygge headspace. Hvis bolten
lukkes, er vapenet usikkert a bruke.

3. Etter bruk:

o Rengjgr malerne forsiktig for a fjerne smuss eller rester.
o Oppbevar malerne pa et tart sted, utilgjengelig for barn.

Avfallsinstruksjoner

o Avfallshandtering: Nar malerne er utslitt eller skadet, ma de kastes i henhold til lokale forskrifter for
metallavfall. Sgrg for at de ikke forurenser miljget.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spgrsmal angdende sikkerhet eller bruk av Forster SAAMI Rimless Headspace Gauges, vennligst kontakt
produsenten direkte.

Ved 3 folge disse retningslinjene, kan du sikre en trygg og effektiv bruk av Forster SAAMI Rimless Headspace
Gauges. Takk for at du tar sikkerhet pa alvor!



HEADSPACE GAUGES KAYTTOOHJEET

Johdanto

Tervetuloa HEADSPACE GAUGES tuotteiden kdyttoohjeeseen. Tama opas tarjoaa tarkeita turvallisuusohjeita ja
ohjeita tuotteen oikeaan kaytt66n. Tuotteemme on suunniteltu varmistamaan tarkka mittaus kivaarin
patruunahuoneen pituudesta. Lue tama opas huolellisesti ennen tuotteen kayttéa varmistaaksesi turvallisen ja
tehokkaan toiminnan.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu kaytettavaksi valitsemallesi kaliiperille.

o Kayta mittaria ainoastaan sen tarkoitetussa tarkoituksessa.

e Tarkista mittarin kunto ennen kayttda. Vaurioituneet tai kuluneet mittarit voivat antaa virheellisia
lukemia.

e Sdilyta mittari kuivassa ja puhtaassa paikassa, suojassa iskuilta ja darimmaisilta lampétiloilta.

¢ Pida mittari poissa lasten ulottuvilta. Tama tuote ei ole lelu, ja sen kayttd vaatii aikuisen valvontaa.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Kaytd mittaria vain kuivissa ja puhtaissa olosuhteissa.

Varmista, etta ase on tyhjennetty ja turvallinen ennen mittauksen aloittamista.

Al3 kayta mittaria, jos se on vaurioitunut tai epailyttavassa kunnossa.

Varmista, ettd mittaus tehdaan oikein ja ettd mittari on kunnolla paikallaan ennen lukemien ottamista.
Al3 yritd muuttaa tai korjata mittaria itse. Ota yhteytta valmistajaan, jos mittarissa on ongelmia.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Varmista, etta ase on tyhjennetty ja turvallinen.
o Puhdista patruunahuone tarvittaessa.

2. Mittauksen suorittaminen:

o Aseta mittari patruunahuoneeseen varovasti.
o Varmista, ettd mittari on taysin paikallaan.
o QOta mittaus ja tarkista lukemat.

3. Mittarin poistaminen:

o Poista mittari varovasti patruunahuoneesta.
o Tarkista mittarin kunto ja puhdista se tarvittaessa.

4. Sailytys:

o Sailyta mittari alkuperaisessa pakkauksessaan tai muussa turvallisessa paikassa.
o Varmista, etta mittari ei paase kolhiintumaan tai vaurioitumaan.

Havittamisohjeet
¢ Havita tuote paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaisesti.

 Al3 heitd mittaria tavalliseen sekajatteeseen, jos se on vaurioitunut tai ei ena3 kaytettavissa.
¢ Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltopalveluihin saadaksesi lisatietoja oikeasta havittamisesta.



Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteytta valmistajaan tai tarkista tuotteen mukana tulevat asiakirjat. On
tarkeaa, etta kaikki turvallisuusohjeet ja kayttdohjeet noudatetaan tarkasti, jotta voit varmistaa turvallisen ja

tehokkaan kaytén. Muista myds tarkistaa saanndllisesti mahdolliset tuotteen palautusilmoitukset ja
turvallisuustiedotteet.



Sakerhetsinstruktioner for HEADSPACE GAUGES

Introduktion

Tack for att du valt HEADSPACE GAUGES fran Forster Products, Inc. Denna produkt ar avsedd att noggrant mata
och testa langden pa kammern i gevaret, vilket &r avgorande for saker och exakt anvandning. For att
sakerstalla en saker anvandning av produkten, vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.

Kontrollera alltid headspace innan du avfyrar ett begagnat vapen.

Hall produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella skador eller sdkerhetsproblem till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om eventuella dterkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Kontrollera att headspacemataren ar i gott skick innan anvandning.
Anvand alltid skyddsglasdégon och hérselskydd nar du arbetar med vapen.
Utfor alltid matningar i en saker och kontrollerad mil;jo.

Undvik att anvanda produkten om den ar skadad eller har synliga defekter.
Folj alltid sakerhetsprotokoll fér vapenhantering.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installera headspacemataren:

o Se till att gevaret ar avsakrat och att inga patroner finns i narheten.
o Satt in headspacemataren i kammern enligt tillverkarens anvisningar.

2. Matning:

o Tryck forsiktigt pa mataren for att sakerstalla att den sitter korrekt.
o Kontrollera att mataren inte gar in for djupt i kammern.
o Notera matresultatet och jamfér det med de angivna specifikationerna.

3. Efter anvandning:

o Ta bort mataren fran kammern forsiktigt.
o Reng6r mataren med en mjuk trasa for att ta bort smuts eller olja.
o Forvara mataren pa en saker plats, utom rackhall fér barn.

Avfallsinstruktioner
¢ Kassera eventuella trasiga eller oanvandbara delar av produkten i enlighet med lokala

avfallsbestammelser.
e Atervinn materialet om méjligt, och félj alla lokala riktlinjer for materialdtervinning.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller mer information om saker anvandning av HEADSPACE GAUGES, vanligen kontakta en lokal
aterforsaljare eller besok tillverkarens webbplats for mer information.



Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av
HEADSPACE GAUGES. Tack for att du prioriterar sakerheten.
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